Cagt-Number: 270598 .
UC-Material: GO016192X10

Text: Supplier Index -

Text: Engineering Change Status a
Text: Customer Change No. CO_21 002676-01

EDI - ASN Note Load-No.: 114683 10.11.2023 - pmhmd
(VDA 4912} page 3/3
Vendor ~Plant: 0100 Receiver -Plant: 100 Unloading Area: 14248
-No: 91001108 ~-No. : 14550700 place of storage:
Linamar Plettenberg GmbH Magna PT S.p.A. Consumption:
Daimlerstr. 11 Via dei Ciclamini, 4 \ h I
58840 DLETTENBERG Zona Industriale Dispatch Type: Truck Company
DEUTSCHLAND I-70026 MODUGHO Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.
=Number: 16070077
YAT-No,: DE123840478 VAT-No.: IT04886850728 Gross Weight: 23.244 KG
ASN-No -Pom Sup. Ref. No. Cust. Quant. oM v/a Name of delivery Purch. Ord. Nr.
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. ~Nurmer Vendor Consignment
CC: 230082291 530 PC s
CC: 230082288 530 PC s
CC: 230082283 530 PC s
CcC: 7,000 TBA-500256 PC DCT300/P01850

81145969 000010 2511122790
10.11.2023 035612-900
CC: 230081095

[BOSSHLIOB S50 eanes

UC-Material: G015709X10

Text: Supplier Index -

640 PC 8 SCHALTRAD 4.GBENG 550004688601
nt. wt.: 744 KG , gr. wt.: 829 KG

640 PC S

TBA-500256 PC DCT300/P01850
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Quant. Check: Rating Check:




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

Linamar Plottenberg GmbH, Postfach 1520, D-58815

&SLINAMAR

Plettenberg
Power to Perform
Company
ﬂwm.”_.__m an.ﬂw..mw_. 4 Artikel SCHALTRAD 4.GANG HBS-Teile.-Nr.  035612-900 Auftrag 1043976
Qcmﬁlm_m ! {Partn name: / Désignation pitce:) n._.._mm._um; number: f N° du plan HBS:} {order no_fordra no.)
_N-.w_mmn_u_mzm Modugno Kd.-Zg.-Nr.  251.1.1227.90 Anderungsindex - SAP UC-Material GO15709X10
f{costumer part number [ Na. du plan client) {draw. notific. index { Indice du plan) |SAP UC-material/SAP UC-material}
Kd.-Auftr.-Nr. 30006020 Lieferschein-Nr. 81145969/000010 Lieferdatum 11/08/2023 Stiickzaht 640
{order no. / No. De commande) {shipping advice no. / Bullatin da livralson) {shipping date / Date de livraison} {quantity / Quantité}
Schmelzen-Nr. 269765 Schmelzen-Knz.
{heat number / No. de Coules} {heat ccde f Repare de Coulee)
Stahlhersteller  Georgsmarienhiitte GmbH Werkstoff 20MNCRSS Herstellprozess E/NAK. GiaRformat 245X245 Rohmat.-abm. 48 Rund
{steal mill / Aciérrie) {stee] grade / Qualité} {process flow f Proceédé fabrication) (casting dim. / Dimension coulee) {raw material dim. / Barre dimatre)
Lieferspezifikation TS_ 805000 02 Lieferzustand +FP Glihen isotherma  Umformgrad 32,8:1
{technical specification / Spécification de livralson) {defivery conditlen / Etat de livralson) {Diameter / diamétre)

Schmelzanalyse (cast analysis / Analyse de coulde)
%C %Si %Mn | %P %S %Cr %Mo | S6Ni %Cu | %Sn | %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co | %Sb | %As | %Pb | %Te | %Ca | %N ppm H| ppm O

0.2000] 0.1000] 1.2100{0.0160] 0.0200{ 1.1700| 0.0500|0.1700| 0.1400] 0.0000{ 0.0370( 0.0060| 0.0003} 0.0020| 0.0020| 0.0000| ©.0000] 0.0010| 0.0060| 0.0007] 0.0000| 0.0007(0.0120] 2.3000} 7.0000

Hartbarkeit thardenability f vateurs de trempabilité)

mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50

HRC 0.00 | 45.40| 0.00 | 44.50( 0.00 | 42.80| 0.00 | 39.80| 0.00 | 36.20| 0.00 | 34.10} 32.20| 31.30| 0.00 | 0.00} 0.00 | 0.00 | 0.00 | 0.00 | 0.00

Fdyn | 0.00 - 0.00 Dl-Wert 0.00
{D value / diamétre idéal

Metatlographische Priffungen {metallographical tast / Examens métallographiques)

Gefiige FERRIT - PERLIT GEFUGE Randantkohlung 0.000 Relnheitsgrad K3 DINOC =0
{part name / Désignation place] [decarburation / Décarburation) {degree of purity f Degre de Purete)
KorngréiGe Prim. 5 - 8 Sek. 9 - 10
~| lgrain size / grosseur de graln}
Mechanische Eigenschaften (mechanical properties / proprigtés mécaniqual
RM {N/mm?} Rp0, 2{N/mm?} Al%]) Z{%] Avl{J bei T(°C)
0.00 - 0.00] 0.00)] - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00
Oberflachenhirte (surface hardness f durets superficie) Kernhdrte tcore hardness / dureté centre} Einsatzhértungstiefe icase hardening depth / cémentation gravité)
Vorschrift 162.0 - 201.0( HBW Varschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 | mm
{specification / Spécificatlon} 0 0 {specification / Spécification) {spaclflcation / Spécification}
Ergebnis 1656.0 - 173.0 HBW Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - 0.00 [ mm
{result / Résultat) 0 0 {result / Résultat) {result / Résultat}
¥ Datum 11/10/2023 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

{data [ Date) . M ' P .
Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans WT - i. A. Dillmann, Johannes



Leg parties encadiées da lignes grasses

Die mit felt gedruckten Linfen singerahmten Aubrk-

E-Mail wi@verkehraverlag-fischerde

des Absenders.
la raspon-

SQUs

Auszufiillen unter der Ver-
9

antwartun,
Aremplir

Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Comeliusstr. 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 0211/99193-0 -
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« biaug~ Exemptar flir Empfinger klou = Exemplalre du destinataire blau = Exemplaar voor geadresseerde blu = Essemplore per destinataro blue = Copy for i bloa = plar for il
grlln = Exemplar fir Frachtfthrer vert =~ Exemplalia du llansp:rteur groen = Exemplaar voor vervoamder verde = Essemplare per ianspertatore  green ~ Copy for camer grén = Exemplar for befordrer
1 ‘Absender (Name, Anschrifl, Lang)
Expédileur (nom, adresse, pays) INTERNATIONALER
. FRACHTBRIEF
Linamar Plettenberg GmbH LETTRE DE VOITURE Nr.:114683
Daimlerstr. 11 INTERNATIONAL Selte 1 von 1
58840 PLETTENBERG Dlssa P?!iiﬁrde%gg unﬁenle%l !roltaz a!inar tCa 11raanlspozt ast ?o;xmii. jnogobstant
gegenteiligen Abmachung den Bestim- outa clause contralre, & la Con-
DEUTSCHLAND mungen des Oberelnkommens Ober den vention refativa au contrat de trans-
Befarderungsvertrag fm Intemationalen port International de marchandises
StraBengtlterverkehr {CMAL par route (CMR).
2 Empifingar (Name, Anschdit, Land) . 16 Frachtitihrer (Name, Anschrit, Land)
Destinatalre (nom, adresse, pays) Transposteur (nam, adresse, pays)
Company Firma _
3 Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co,
2 Via dei Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG
2 Zgna Industriale Carl-Benz-Str, 23
g I-70026 MODUGNO 71634 LUDWIGSBURG
2 DEUTSCHLAND
2 Auslial 1t des Gt 3 I h A
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g
% 4 Ort und Tag der Obamahme des Gules
o Llau et date de la prise en charge de la marchandise
Ont/Ueu a
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G e 18 T e e
s Datum/Dale 10 11 2021
g 5 Belgetigta Dokumente
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= [COB1144447 4 TBA-G00256 __ZAHNRAD 2:GANG 87084091 3.928 KG
o = . T
E 0081144449 3 TBA-§00256 . — ~SCHALTRAD 6.GANG ™ @‘7084091 2413 KG
o S . B
é 0081144450 6 TBA-;OOZSB - SGHALTF!AD B.GANG. 87084091 4,585 KG
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i ' i — i
0081144453 2 TBA\-EOOZ\EG‘ SCI)-lALTRIAD 'iI.G[AI\J\G £ B?0§4091 1.684 KG
k] ~ S
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0081145969 1 TBA‘-SQQ‘ZS&\H_ __SCHALTHAD {:QANG” 87084091 829 KG
SUMME 27 T~ T T T T 23.244 KG
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